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Вступительное слово Генерального секретаря

1, Прилагаемое исследование было подготовлено Группой правитель­
ственных экспертов, которые были нб-значены Генеральным секретарем- 
для оказания ему помощи в проведении всеобъемлющего исследования по 
мерам укрепления доверия в соответствии с просьбой, содержащейся в 
пункте 3 резолюции 34/87 В Генеральной Ассамбели от II декабря ,
1979 годао
2„ Меры по укреплению доверия направлены на укрепление мёксдупа- 
родного мира и безопасности и создание климата доверия и междуна­
родного сотрудничества между государствами для содействия прогрессу 
в области раэоруженияо Важная роль мер по укреплению доверия призна­
на в Заключительном документе десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, посвященной разору5хениюо В пзшкте 93 Заключительного 
документа подчеркивается необходимость принятия мер и проведения по­
литики укрепления международного мира' и безопасности и создания ат­
мосферы доверия между государствами для содействия процессу разору­
жения, -Л':'
3,^ Как отмечают эксперты, настоящее исследование представляет со­
бой первую попытку уточнить и развить концепцию мер по укреплению 
доверия в глобальном контексте. Эксперты выразили надежду, что 
доклад может быть полезным правительствам, желающим ввести и осуще­
ствить меры по укреплению доверия в своих соответствующих регионах. 
Доклад может также содействовать пропаганде среди общественности ис­
ключительно важного значения процесса укрепления доверия для под­
держания международного мира и безопасности в соответствии с целями 
и принципами Устава Организации Объединенных Наций,
4, Генеральный секретарь желает поблагодарить экспертов за их еди­
нодушно одобренное исследование, которое он настоящим препровождает 
на рассмотрение Генеральной Ассамблеи, Следует отметить, что со­
держащиеся в нем замечания, выводы и рекомендации принадлежат эк­
спертам, В этом связи Генеральный секретарь желает подчеркнуть, что 
в весьма сложной области разоружения или в вопросах, связанных с 
разоружением, он во многих случаях не в состоянии судить о всех ас­
пектах работы, проделанной экспертами.


